Skyltarna Varning och Forsiktighet som visas nedan, finns med i bruksanvisningen och pa
enheten. De visar séker och korrekt hantering av produkten sa att personskador pa dig eller
andra undviks, och sa att ingen utrustning skadas. Innan du laser bruksanvisningen, ta dig tid
att lasa igenom och lara dig den viktiga informationen i detta avsnitt.

Varning och Férsiktighet

* Bilderna som visas pa skarmen kan skilja sig fran dem som visas i denna bruksanvisning
beroende pa vilken slags databas som anvands och nar den skapats.

4 )

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering

Varning av en varning kan resultera i dédsfall eller allvarliga
Varning

personskador.

Denna symbol visas da felaktig hantering p.g.a. nonchalering

F6rsiktighet av en Forsiktighetsuppmaning kan resultera i personskador
L eller bara i materielskador.

- J

Symbolen nedan visar pa viktiga instruktioner eller praktisk information att tanka pa.

Punkter som ar bra att komma ihag.
el \iktiga punkter.

@ L3s allt material som medféljer produkten, sdsom bruksanvisningen och garantierna.

Eclipse ar inte ansvarigt for daliga produktprestanda som beror pa att instruktionerna inte
foljts.

@ Andringar i produktspecifikationerna kan ge skillnader mellan bruksanvisningens innehall
och faktiska funktioner hos produkten.
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Introduktion

1. Anvanda denna bruksanvisning

Sektionsrubrik Avsnittsrubrik

Ett nummer och
en rubrik finns
for varje sektion.

Varje avsnitt har en rubrik.

l Orrruin ESM
mm - Anvédnda ESN

Atgirdsnamn

Om ESN (ECLIPSE Security Network)

Denna produsd & ubrustad med ESN (ECLIFSE Security Network). ESN inakliverar

Varje atgard har ett

namn. navigations- och ljudfunkfionerna i denna enhet om bafleripolen kopplas bor och sedan

Aleranshils.
Kontrollera status for ESN-sdkerhetsfunktionen

Ma| funktionen ir aktiverad blinkar ESN-sakerhetsindikatom,

Specifikt : pcaiie: Dzl

atgardsnamn { - __3_ |

Varje specifik atgard r—— il

har ett namn. FNT= = o |E,

N2 © O -00-J®
| Registrera en pin-kod fér enheten och “Memory Stick Duo”
Far alf avbryta ESN-sdkerhotsfunktionen ndr den har stalls in krdvs antingen enhatens pin-
ke eller ett “Memory Stick Duo™ med en regisirenad pin-kod
En pin-kod ska bestd av 4 sithor. Standardikoden & “0000°, Wi rekommenderar afl du inle
. valr en pin-kod som & kSt Al gessa
Atgird

2ol St | “Memory Stick Duo®

Beskriver atgarden n k:m;lﬂgtsen o P
Utfor atgarderna i . N—
nummerordning. E Lo -—

E) Trvcx pa B

P




Tryck pa B0 =
(4 BT est ) (i) INFORMATION
¥ Lincher instalining av ESM ar
ljudfunkonen avstingd I g [ E

SETTING | | 5N

(5 BT seue B

ﬂ Ange den innévarande pin-koden
“0000°

LR CLEAR JETGEE TS
siffror som anghils av misstag

BB v o4 EE.

ﬂ Ange den nya pin-koden
@ De angivna Siffrorna Wsas som
asletigher.

Kapitlets sidorubrik

Sidorubrik for kapitlet

Funktionsskdarm

En skarmbild som
visar funktionen.

Notera

Bade denna registrevade pin-kod och “WMemaory Ssick Duo” krivs nar du byber gin-
kod eller avbryter ESN-sdkerheten, Vi rekommenderar all du skriver ner din
regestrerade pin-kod om du skule glimma den eller “Memaory Stick Duc®

Ytterligare
information om

funktionerna ges har.

Fortsitt till ndsta
sida

Anger att
instruktionerna
fortsatter pa nasta
sida.

<
S
2
S
°
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Anvanda ESN

1. Anvanda ESN

| Om ESN (ECLIPSE Security Network)

Denna produkt ar utrustad med ESN (ECLIPSE Security Network). ESN inaktiverar
navigations- och ljudfunktionerna i denna enhet om batteripolen kopplas bort och sedan
ateransluts.

Kontrollera status for ESN-sdkerhetsfunktionen

Nar funktionen ar aktiverad blinkar ESN-sakerhetsindikatorn.

Sakerhetsindikator

esn @
AVN 8826
T o
TUNE - TRACK oPENTIT

-6-0-Jo|

| Registrera en pin-kod for enheten och “Memory Stick Duo”

For att avbryta ESN-sakerhetsfunktionen nar den har stéllts in krévs antingen enhetens pin-
kod eller ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod.

En pin-kod ska besta av 4 siffror. Standardkoden ar “0000”. Vi rekommenderar att du inte
valjer en pin-kod som ar Iatt att gissa.

n Satt i “Memory Stick Duo” pa
kortplatsen.

Tryck pa NAVI MENU .

Tryck pa .




3 rvok ps B (@ INFORMATION

@ Under instéllning av ESN ar

ljudfunktionen avstangd. ] a ﬁ =T
| SR | |seminG) | BB |
r_F =

o [ -

= —
| | setecron || AOS

Anvénda
ESN-sakerhet

Tryck pa :

INDICATOR

SETUP | CANCEL

ﬂ Ange den innevarande pin-koden
“0000”.

@ Tryck pa KB\ for att radera
siffror som angivits av misstag.

Tryck pa :
[ENTER]
ﬂ Ange den nya pin-koden.

@ De angivna siffrorna visas som
asterisker.

g Tryck pa :

[ENTER]

Ange samma pin-kod som i steg @
for att bekrafta.

EFD Tryck pa :

© Fortsitt till nasta sida



Anvanda ESN

Anvédnda ESN

Tryck pa .
@ Systemet borjar lagra pin-koden pa
enheten och “Memory Stick Duo”.

@ Nar lagringen ar avslutad atergar
skarmen till skarmbilden i steg .

an Bade denna registrerade pin-kod och “Memory Stick Duo” kravs nar du byter pin-
Novern kod eller avbryter ESN-sakerheten. Vi rekommenderar att du skriver ner din
registrerade pin-kod om du skulle glomma den eller “Memory Stick Duo”.




| Aktivera ESN

ESN aktiveras nar en pin-kod har registrerats enligt beskrivningen i “Registrera en pin-kod
for enheten och “Memory Stick Duo”” pa sida 6.

Om ESN aktiveras, inaktiveras navigations- och ljudfunktionerna i denna enhet om fordonets
batteripol kopplas bort och sedan ateransluts.

Anvénda
ESN-sakerhet

Sékerhetsindikator

==V
AVN 8826
T
TUNE - TRACK ovm I

-55-o|

Avbryta ESN-laset (sa att huvudenheten kan
anvandas)

ESN kan avbrytas med ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod.

Nar batteripolen har kopplats bort och sedan ateransilutits visas laddnings- och startskarmen,
foljt av SECURITY-skarmen.

n Satt i “Memory Stick Duo” med en
registrerad pin-kod pa kortplatsen.
@ Se “Sattai ett “Memory Stick Duo”” i
“Anvandarmanual” for information
om att satta i Memory Stick Duo-
enheter.

Tryck pa :

@ Nar verifiering av enheten ar klar
avbryts sakerhetslaset.

HELP | [ VERIFY |

© Fortsitt till nasta sida u



Anvanda ESN

Anvédnda ESN

Tryck pa .

O®0Om “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod, eller data som innehaller
registreringsinformation som t.ex. pin-koden, har kommit bort, tryck pa i
minst 5 sekunder. En skarmbild visas, dar du kan valja om du vill visa
kundtjanstskarmen eller inte.

®Du kan satta i fel “Memory Stick Duo” upp till 5 ganger innan det blir omdgjligt att
avbryta funktionen. Om verifieringen misslyckas visas kundtjanstskarmen.

@®0Om kundtjanstskarmen har visats kan enheten inte anvandas. Om detta intraffar
ska du kontakta aterforsaljaren.




| Byta pin-kod
Byt den registrerade pin-koden. Pin-koden kan bytas pa foljande satt.

Byte efter att forst ha angivit den innevarande pin-koden.

Anvénda
ESN-sakerhet

Byte av pin-koden efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som
lagrats i enheten.

n Satt i “Memory Stick Duo” med en
registrerad pin-kod pa kortplatsen.

Tryck pa INAVI MENU .

Tryck pa .

®

INFO

Tryck pé .
3 Trvek s G) INFORMATION

@ Under instéllning av ESN ar

ljudfunktionen avstangd. ‘ © ] ES [ _
R | |sETTNG | ESW

G |
DATA | SELECTOR 1

Trka pa - B ESN

INDICATOR

© Fortsitt till nasta sida



Anvanda ESN

Anvédnda ESN

‘ Byte efter att forst ha angivit den innevarande pin-koden

a Ange den innevarande pin-koden.

Tryck pa :

ﬂ Ange den nya pin-koden.
@ De angivna siffrorna visas som
asterisker.

D Tryck pa :

Ange samma pin-kod som i steg @
for att bekrafta.

@ De angivna siffrorna visas som
asterisker.

£F) Tryck pa .

Tryck pa .
@ Systemet borjar lagra pin-koden pa
enheten och “Memory Stick Duo”.

@ Nar lagringen ar avslutad atergar
skarmen till skarmbilden i steg @ .

Set up Security?

YES | | NO ]




‘ Byte av pin-koden efter att ha satt i ett “‘Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som lagrats i enheten

(6 REC:C] MEMORY STICK |

Anvénda
ESN-sakerhet

[ENTER]

Tryck pa .

Verify sacurity co

YES [ ]

ﬂ Ange den nya pin-koden.
@ De angivna siffrorna visas som
asterisker.

B Tryck pa .

[ENTER]

Ange samma pin-kod som i steg @
for att bekrafta.

@ De angivna siffrorna visas som
asterisker.

EFD Tryck pa :

[ENTER]

© Fortsitt till nasta sida



Anvanda ESN

Anvédnda ESN

Tryck pa .
@ Systemet borjar lagra pin-koden pa
enheten och “Memory Stick Duo”.

@ Nar lagringen ar avslutad atergar
skarmen till skarmbilden i steg .

Set up Security?

[ MO ]




| Avaktivera ESN

En ny pin-kod maste registreras for att ateraktivera ESN-funktionen efter att den har stangts
av. (Se “Registrera en pin-kod for enheten och “Memory Stick Duo”” pa sida 6)

Anvénda
ESN-sakerhet

ESN kan avaktiveras pa foljande satt.
Avaktivering efter att forst ha angivit den innevarande pin-koden.

Avaktivering efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” och verifierat pin-koden som lagrats i
enheten.

BB Tryck pa NAVIMENU .

Tryck pa .

Tryck pa IEWN -

@ Under instéllning av ESN ar
ljudfunktionen avstangd.

==

| seLecron || ROS

4 e .

INDICATOR

[ SeETUP [ CANCEL

© Fortsitt till nasta sida ﬂ




Anvanda ESN

Anvédnda ESN

‘ Avaktivering efter att forst ha angivit pin-koden

Ange den innevarande pin-koden.

I Tryck pa :

Tryck pa .

@ ESN ar avaktiverat.

Cancel the security?
[

YES ND

[ENTER]




‘ Avaktivering efter att ha satt i ett “Memory Stick Duo” med en registrerad pin-kod

Satt i “Memory Stick Duo” med en
registrerad pin-kod pa kortplatsen.

(6 RGEA:C) MEMORY STICK B

ksl
@ £
=
S ‘©
X
=
<&
uw

[ENTER]

Tryck pa .

@ Nar verifiering av enheten ar klar
stédngs ESN av.




Anvanda ESN

Anvédnda ESN

| Stilla in skidrmen for sikerhetsindikator

ESN-sakerhetsindikatorn kan stallas in pa ON eller OFF. Nar den star pa ON blinkar indikatorn
nar ESN ar aktiverat.

BB Tryck pa NAVIMENU .

Tryck pa .

Tryck pa IR .

(i) INFORMATION
@ Under instéllning av ESN ar
ljudfunktionen avstangd. ’% @ E
Screeh | [SETTING | ESN
[ Ca |z
DATA | SELECTOR |
ﬂ Tryck pa sl eller for
INDICATOR.
Tryck pa IS INDICATOR

SETUP CANCEL

Indikatorn kan inte stéllas in pa ON nar en pin-kod inte har registrerats for enheten
jemanll och “Memory Stick Duo”.




For referens

1. Viktiga punkter

| Om ett av dessa meddelanden visas

Om néagot av féljande meddelanden visas, kontrollera enheten med hjalp av kolumnerna

Orsak och Atgard.

Meddelanden

Audio is off in the security
mode.

Insert a MEMORY STICK

Security was not canceled

MEMORY STICK is incorrect.

Security was not disabled.

CALL 800

Re-enter rolling code

Orsak

Atgird

Visas under byte till ESN-lage.

Vanta tills bytet till ESN-laget har
genomforts.

Visas nar inget Memory Stick Duo
har satts in pa kortplatsen.

Satt i ett Memory Stick Duo.

Visas nar ett forsok att avbryta
Memory Stick Duo-registrering har
misslyckats.

Satt i Memory Stick Duo och férsék
avbryta registreringen igen.

Om det Memory Stick Duo som
anvands inte kan identifieras som
ratt Memory Stick Duo vid férsok att
avbryta sakerhetslaset, skjuts
Memory Stick Duo ut igen.

Séatt i korrekt Memory Stick Duo
och férsok avbryta anvandarlaset
igen.

Visas nar identifieringsfel for
Memory Stick Duo uppstar for
femte gangen vid forsok att avbryta
anvandarlaset.

Kontakta Eclipse-aterforsaljaren pa
49-(211)-472705.

Visas nar identifieringsfel for
rullande kod uppstar.

Ange den rullande koden igen. Om
felet kvarstar, kontakta Eclipse-
aterforsaljaren pa 49-(211)-
472705.

For referens
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